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Iin tée ja jica d& nddclG d& quiti

yGcG, de jica dé& jiin tina jacuda, de
yindahi d& lampara, cerillo, tacia,tdcua

tG ndivi ti yavi de jéte d&.



De iin jacuédd cudhan dé jiin tind d&.
De jécutdhidn ti jiin iin ndijacd, de
ndivi ndijacd yavi de jihfia jihfia ti 1ini
ti. Sa de nquenda dé nua ifi1 tina, de
jete d& nGGd jai ndivi ti. S& de nihin
tina jahni ti ndijacdé. S3a de naquehen dé

t1 yindahid dé. De cudhan dé xa ca de




jécutdhin tind jiin incd ndijacd, de suni

nihin ti ndijacdé jahni ti.

NGcuian si de cuanohon dé vehe dé€.
Stéén fid sa de nstha dé ti. Si de sichi
dé ctfiu fAtcuian. De tG nchichi, sia de saha
fia ndeyu yaji nda dé. De vaha yaji ndeyu

ti.

De suni iy6 tid nihin dé lejo,
xuncuii, tijéfii, chihin, fiacuin, mahan da,
chi v3dha ndisG tina ndéca dé, de nihin dé

jiin ti ndacid nad quiti ydcd.



Resumen
Un hombre va de cacerfa a las montaRfas

Una noche un hombre sale a cazar con su perro.
E1 perro persique, atrapa y mata a dos zarigleyas,
que el hombre lleva a casa. Después de pelar vy
limpiar a los animales, los deja que se sequen.
M3s al rato, su esposa hace sopa con la carne seca.
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